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Celldömölk, D i m l l k i-utem, OomMe-haa — Ide te 
zondök a lap aaeUemi Aa anyagi raaaét illető mimdeanai 

küldemények. 

Kincs hitele a kis embernek. i h i á D y - M á r * • L o , t - a h o v á B pénzforga-
lom természete követelt módon összehal-

Az általános gazdasági helyzet nem mozódik, a nagy bankoknál,, 
mondható nálunk valami rósaásnak. Ela-1 Angliából óriási aranyözönlés volt 
kadt vállakozási szellem, tétlenségre kár-1 legutóbb Argentína leié, amely amerikai 
hoztatott erők a mellett bizonyítanak,!állam az olcsó nemzetközi pénzt okosan 
hogy valahol hiba van a kréta körül. Ha \ e a célravezetőén hatalmas nemzeti beru-
talmas iparilag fejlett államok, mint Ang- K ü 8 W B á l í a Pranoiaországban 

íf^niéiiórBzag, lT'ranciaország iée Bel-; 
gium jó útmutató és buzdító példák le
hetnének pedig sok gazdasági hányatta
táson és nélkülözéseken átment orszá
gok arra, hogy miképpen kell a gazda
sági tényezőknek okos és céltudatos ö s 
szefogásával fellendíteni ipart, kereske
delmet és miként kell igy végeredmény
ben fellendíteni Magyarország közgazda 
aágát és megerősödött gazdasági erejével 
utóbb kifelé a világ mind a négy tájékán 
tiszteltté, (ismertté és elösmertté tenni a 
magyar kereskedelmet. 

Okos gazdasági üzleti politikát kell 
már végre folytatnunk. A magyar köz
gazdasági élet- vezetőinek széles látókőre 
sok ponton biztató kvalitásokkal is bir 
erre, tőkeereje meg éppenséggel elég. 
Erre akarunk mi cikkünk keretében rá
mutatni. 

Az egész európai bankpiacon a pénz 
most bőségesen elég. Nálunk nincs benne 

Az éhség. 
Irta: FATOTS JÓZSEF. 

A szép asszony felfutott a körúti ház lép
csőjén. Az arca kicsattant a láz pírjától, kezé
ben remegett a gyöngyhaz-fogantynjn csipkés er-
nyöje, a tornyosra fésült és eztlst-abroncscsal 
összeszorított aranyszőke haja kiszabadult a fe 
hértollas tavaszi kalpaja alól, a lábai belegaba 
lyogtak a suhogó, fodros Belyemszoknj ába, szó
val, a szép asszony izgatott volt. 

Mire fölért a harmadik emeletre, ugy kifá
radt és eltikkadt a sietéstől, hogy a legfelső lép
csőfokon egy pillanatra meg kellett pihennie, 
hogy lo.ább mehessen. Keztytts keze Idegesen 
kereste meg a lépcsőházra nyiló szárnyas ajtó 

{is bővében vannak a pénznek, hiszen 
j csak a napokban érkezett távirati híre, 
hogy a szerb kormánynak francia tőke 
nyújt átmeneti előleget állami kölcsöne 
végleges perfektuálásáig. 

Németországban ami tőkeerő osak 
van, az mind a nemzeti erógyarapodáa 
okos céljait szolgálja a legkülönfélébb 
vállalkozási formákban. 

Ausztriában pedig, a hol a velük kö
zösségben éló szomszéd sanda nemmel 
minduntalan érdekeinek csorbítására les 
— feltartózhatatlan erejű a gyarapodása 
mi rovásunkra. Csak a minap kínos fel
tűnést keltett támadást intéztek odaát 
búzánk és borunk ellen és nincsen napja 
az évnek, hogy ki ne talajon valamit az 
osztrák leleményesség, amelyet az egész
séges önzésen kivül még a gyűlölet is 
sarkal, amivel a magyar gazdasági gyen
gítését és rombolását szolgálja. 

Ilyen körülmények között a közgaz

dasági vezérférfiak, a tóke nagyhatalmú 
irányitóinak, a bankvezéreknek a felada-
datuk, hogy e természetellenes közösség 
határain belül is — szervezendő éa Irá
nyító tevékenységgel odairinyitsák a bő
séges tőkeerőket, ahová a legégetőbb
szükség óhajtja 8 ahol felhasználásukkal 
nnmznti termah^ toannnk nyomán nrm-^ 
zeti vagyonosodás támad. 

Kimondjuk magyarán, hogy a ma
gyar bankügyvitel legtöbb helyen rövid 
látó, hatalmaskodó és nagy nemzeti oé-
lok érdekét nem is keresi. A középosz
tály hitele szervezve ninos a kisiparos, 
kiskereskedő, tengődő életéről nem ia 
szólunk. Pedig a nemzeti bankpolitika aa 
okos erősítés politikája is egyúttal éa 
nem osupán egyes érdekeltségek és egyea 
nagyobb alkalmi Ősieteknek esetről-esetre 
való lebonyolítását jelenti. 

A bankvezéreknek, már akik hatal
mas intésetek éléa nanyarányu nemzeti 
tőkének fluktuálása felett irányító hatal
mat gyakorolnak, végre is e szemponto
kat sürgősen felkellene ismerniük. Na
gyon megmunkátlan mező, óriási tere van 
előttünk és egyik-egyik céltudatos mun
kával beírhatná nevét aa újkori Magyar
ország gazdasági történelmébe is I A do
log veleje aa, hogy most elég bőséges 

csengettyű-gombját és megnyomta. Az ajtó hir-
_ ftelen-Ttínyil C s -a • í í é p v r e t e é a j ' ^rffikSjgaF•^ 
~ kába esett a homályos előszobában álló magas, 

feketehajú hslavány férfinak 
— Te édes te drága! 
A halovány férfi, akinek arca, mintha fehér 

márványba lett volna véeve, az asszony kezéből 
kivette azt. a kis csomagot amit az magával ho
zott, azután gyöngéden as asszony karja alá 
dugta a tarjat és bevezette egy zöldatövelű ne. 
héz függönyökkel elsötétített szobába. 

Mkor belépnek az asszony fellélekzelve 
dobta le fejéről kalapját, az ezüstahrancsot az 
asztalra dobta mitől tornyos baja aranycsikokba 
hullott le a vállára, a keztyilit idegcsen húzta 
le és lázas kezével elsimította a férfi homloká
ról a ráomló fényes fekete fürtöket: 

— Mi'yen régóta nem láttalaki-sóhajtotta 
az asszony elérzékenyülten.-óh milyen régen . .-. 

A férfi nevetett: 

— Ugy van, ngy van!-mondotta sietvo aa 
asszony. De nekem ez egy örökkévalóság. Hát 
neked ?-tette hozzá hirtelen a kaoéros. 

A férfi felelet helyett karjaiba fogta as 
asszonyt és megcsókolta. 

Bebújtak a nagy bőrdiván szögletébe és 
diskaráltak. Az asszony beszólt többet. Gyors 
lélekzetvéteUol,—szinte mámorosan ej te tte ki a 
szavakat, mintha boldogság volna minden egyea 
szó, amit ennek sz Imádott férfinak mondhat 

— Hát referálok, édes. Semmisem történt 
tegnap óta, délután kocsiztunk a Stefánia uton. 
Csak az uram nélkül, neki dolga volt A gyere
kek ós a kisasszony voltak velem, Este az Ope
rában Anthes énekelt, odamentünk, aztán semmi 
Éjjel rólad álmodtam. Ma délelőtt a gyerekkekel 
foglalkoztam és elmentem hazulról azzal, hogy x 
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eserépzsindelyek, alag csövek, mindennemű eement és Q 
tégla áruk az „Első Szombathelyi gőztéglagyárból." — 

0 Képviselő ceiidömöik és vidéke részére: Gayer Gyula cég Celldömölk. Q 
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•fip^évSt-irocla. 
Tisztelettel van szerencsénk a m. t. építtető kflPÖnség 1). tervezé

sára hozni, hogy Celldömoli dn a Ságí-ulca 9 9 . sz. alatt (Merkly Kde-féle ház) 

épitesi irodát és vállalatot léíesiteüaní;. 
Elvállaljuk niindennetiril gazdasági épületek é s hórházak tudomá

sét a legkényesebb Ízlések megfelelóleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint körkemencék 
építését csatornázások, átalakítások és tatarozás! munkálatok elkészíté
sét a legjutányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az épi-
észet terén eltöltött hosszas gyakorlatainak kezeskednek, — egyedül i 
fötörekvésünk oda fog irányulni, hogy a n. é.- építtető közönség 1 e g 
k é n y e s e b b igényeinek ls megfelelhessünk. 

A m. t. építtető közönség szives pártfogását kérve maradtunk 

kiváló tisztelettel 

H o r v á t h T u t T Ó r i k 
kOmÜTM mester épitéi i vállalkozók 

C e l l d ö m ö l k , Sági-utca. 

0 

c 

0 

i 

ia55 sz. tkv. 1909 

Árverési hirdetmény kivonat. 
A celldömölki kir. jbíróság mint telekkönyvi 

! hatóság közhírré teszi, hogy'.Molnár Mihfily és nője 
I végrehajtóknak Szép Albué; cs neje Kemllí.Mária 
| végrehajtást szenvedők eilení 2S és 17 korona 
tőkekövetelések és'-járulékai iránti végrehajtási 
ügyében a Celldömölki kir. járásbíróság miut te
lekkönyvi hatóság területén' lévő Nemetkeresztar 
közs'-gbfn fekvő a nénieskereszturi IÍ-Í tztjkvben 
A. t -112, 4L'ii brszf.mok alatt foglalt 54 számú 
házas ingatlanra 957 kor. és a nemeskereszturi 
591 sztjkvben A. f 424 hrszám alatt foglalt In
gatlanra 341-K. mint megajánlott kikiáltási ár
ban az ujabb árverést Dr. Tompa Sándor cell
dömölki lakos utóajánlata folytán elrendelte éz 
hogy a fentebb megjelölt ingatlan az ipop • évi 
augusztus hó lo-ik napján d. t. p órakor Nemes-
keresztur község házánál megtartandó nyilvános 
érverésen eladatni fog. 

Az árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlanok megajánlott és fent megjelölt kikiáltá
si árának 10% át készpénzben, vagy az .1881 
évi LX tc. 42 §-ában jelzett árfolyammal számí
tott és az 1881 évi november hó 1-én 8333 sz. 
a. kelt igazságílgyministeri rendelet 8 §-ban kije
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé
hez letenni, vagy az 1881 évi 60 tc. 170 § ér
telmében a bánatpénznek a bíróságnál előlegez 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Celldömölk 1909 június 11-én. 
nt'flcvi. hatőság. ' 
DR. SZABÓ kir. jbiró. 

jutányos áron vesz fel a kiadóhivatal. 
0 
0 
0 

Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. t. 
áruosztá lya Celldömölk i 

a Magyar kir. államvasutak gépgyárának ugy 

Ganz é s Tsa részv. társ. motorosztályának kerii 

leti képvitelése é s mintaraktára. 

o 

Fióktelepek: Muraszombaton, Sárváron, Vesz- Q 

prémhén, Csornán, Dombóváron, Sopronban, és Zalaegerszegen. i 

M i n d e n n e m ű g a z d a s á g i g é p e k é s s z ü k s é g l e t i c i k k e k * 

«••;.-. • .-. r a k t á r a . /• u J : . ' .# 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetü vetögépeket, talajmivelö esz
közöket, csénlő szer 

Állandó nagy raktár műtrágya, mntakannany, zsák, ponyva, olaj, kenőcs,.2*; a - v . t ^To*«élnemttek és mindenféle gazdesági eikkekaél-s;^ ~.^£Í, 
: :.a 8.1 .Kietíet iart- I-t (is 3! i ;•; 4;-t;'.SShi l-Ti^n aoii's ásva ól ••••m rr 

' o o o o o o c — — — — ' — ~ ' ^ - ^ ^ -
• a s M t k M 

5 Bérbeadó vendéglő. 
jf. Répceszemerében (Sopron m. va
ll? sut állomás) folyó 1909 évi szeptem-
Q ber hó l-től kezdve, 3, esetleg 6 évre 
Q bérbe adó a 

0 nagyvendéglő. 
Bórbevenni szándékozóknak bő-

veb éresitéstad a tulajdonos : 

Scheidl Aital 
vendéglős, Répcetzemerén. 

Bornyilvántartás 
melynek vezetése minden italméróre 
kötelező, bevétel es kiadás rovattal 
legcélszerűbb beosztással egy könyv 
1 kor, 20 tllér A pénz előleges bektil-

tirüm 'ir-DerecserbeB. i " r\_ni,t a: 
n'iit rí intife><ni!&-í->t!t öiöi-id e.) ind 

. ; ^ ^ J ^ , : . « ^ l v M ^ ! ^ a ^ i ^ f t •*«• .¡««9 
vi-Á iU lánátá.iat.Mw.o.flUI •nnriitO. an ! °" n 9 T ."M« -'•»b«->t 11 ssV'mak'aVMMk • • MMkasl iáV rW;i I f i" 

aatrol 
nagykikindai é s 

PJ vissza más silány minőségű cserepet, mert (• 

* | .JlsuBam 
tt öa! 
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ta.rknatl.4c M kaa4dklwaaal t 
Celldömölk, D i a i l k i-utoa, " r m H l Ma — Ida ki 
zendök a lap azollemi éa anyagi rfiazét illető miadaanM 

ktüdamanyak. 

Nincs bitele a kis embernek 
Ás általános gazdasági helyzet nem 

mondható nálunk valami rézsasnak. Ela
kadt vállakozási szellem, tétlenségre kár
hoztatott erők a mellett bizonyítanak, 
hogy valahol hiba van a kréta körül. Ha-

. .talmas iparilag.fejlett, államok, un 
lia, Németország, Franciaország és Bel 
gium jó útmutató és buzdító példák le
hetnének pedig sok gazdasági hányatta
táson és nélkülözéseken átment orszá
gok arra, hogy miképpen kell a gazda
sági tényezőknek okos és céltudatos ösz-
szefogásával föllenditeni ipart, kereske
delmet és miként kell igy végeredmény
ben fellendíteni Magyarország közgazda
ságát és megerősödött gazdasági erejével 
utóbb kifelé a világ mind a négy tájékán 
tiszteltté, ősmertté és elösmerttó tenni a 
magyar kereskedelmet. 

Okos gazdasági üzleti politikát kell 
már végre folytatnunk. A magyar köz
gazdasági élet vezetőinek széles látókőre 
sok ponton biztató kvalitásokkal is bír 
erre, tőkeereje meg éppenséggel elég. 
Erre akarunk mi cikkünk keretében rá-

Ihiány. Már t. i. ott ahová a pénzforga
lom természete követelt módon összehal
mozódik, a nagy bankoknál,, 

Angliából óriási aranyözönlés volt 
legutóbb Argentína felé, amely amerikai 
állam az olcsó nemzetközi pénzt okosan 
és célravezetőén hatalmas nemzeti beru-

» { j f f f b * s a « ^ 
(is bővében vannak a pénznek, hiszen 
• csak a napokban érkezett távirati híre, 
jhogy a szerb kormánynak francia tőke 
nyu.ji átmeneti előleget állami kölcsöne 
végleges perfektuálásáig. 

Németországban ami tőkeerő osak 
vau, az mind a nemzeti erógyarapodás 

[okos céljait szolgálja a legkülönfélébb 
vállalkozási formákban. 

dasági vezérférflak, a töke nagyhatalmú 
irányitóinak, a bankvezéreknek a felada-
datuk, hogy e természetellenes közösség 
hatarain belül is — szervezendő és irá
nyító tevékenységgel odairanyitsak a bö-

mutatnl 
As egész európai bankpiacon a pénz 

most bőségesen elég. Nálunk nincs benne 

Az éhség. 
Ma: JÓZSEF. 

A szép asszony felfutott a körúti ház lép
csőjén. Az arca kicsattant a láz pírjától, kezé-
ben remegett a gyöngyház-fojgantynjn csipkés er-
nyője, a tomyosrir~féault és BZttBtJsbTOTrcscaa' 
összeszorított aranyszőke haja kiszabadult a fe
hértollas tavaszi kalpaja alól, a lábai belegaba 
lyogtak a suhogó, fodros selyemszokny ába, szó
val, a szép asszony izgatott volt. 

Mire főiért a harmadik emeletre, ugy kifá-
. radt és eltikkadt a sietéstől, hogy a legfelső lép

csőfokon egy pillanatra meg kellett pihennie, 
hogy topább mehessen. Keztyüs keze Idegesen 
kereste meg a lépcsőházra nyüó szárnyaa ajtó 

Ausztriában pedig, a hol a velük kö
zősségben élő szomszéd sanda szemmel 
minduntalan érdekeinek csorbítására les 
— feltartózhatatlan erejű a gyarapodása 

|mi rovásunkra. Csak a minap kínos fel
tűnést keltett támadást intéztek odaát 
búzánk és borunk ellen és nincsen napja 
az évnek, hogy ki ne talajon valamit az 
osztrák leleményesség, amelyet az egész
séges önzésen kivűl még a gyűlölet is 
sarkal, amivel a magyar gazdasági gyen 
gitését és rombolását szolgálja. 

Ilyen körülmények között a közgaz

tökeerőket, ahová a legégetőbb 
szűkség óhajtja s ahol felhasználásukkal 
nemzetf^termeies 'es' annak nyomán nem
zeti vagyonosodás támad. 

Kimondjuk magyarán, hogy a ma
gyar bankügyvitel legtöbb helyen rövid 
látó, hatalmaskodó és nagy nemzeti oé-
lok érdekét nem is keresi. A középosz
tály hitele szervezve nincs a kisiparos, 
kiskereskedő, tengődő életéről nem is 
szólunk. Pedig a nemzeti bankpolitika as 
okos erősítés politikája is egyúttal éa 
nem csupán egyes érdekeltségek és egyes 
nagyobb alkalmi üzleteknek esetről-esetre 
való lebonyolítását jelenti. 

A bankvezéreknek, már akik hatal
mas intézetek élén nanyaranyu nemzeti 
tőkének fluktuálása felett irányító hatal
mat gyakorolnak, végre is e szemponto
kat sürgősen felkellene ismerniük. Na
gyon megmunkátlan mező, óriási tere van 
előttünk és egyik-egyik céltudatos mun
kával beírhatná nevét az újkori Magyar
ország gazdasági történelmébe is I Á do
log veleje as, hogy most elég bőséges 

csengettyű-gombját es megnyomta. As ajtó hir-
aiasiip^niBaiaiiji • tafl6sajaE«al5rJraaffi 

kába esett a homályos előszobában álló magas, 
feketehajú halavány férfinak: 
a ' — Te édes te drága! 

A halovány férfi, akinek arca, mintha fehér 
márványba lett volna vésve, az asszony kezéből 
kivette azt. a kis csomagot amit az magával ho
zott, azután gyöngéden az asszony karja alá 

al|-dngta-g karját-és bevezette egy söldsattvcttt-nf?-
hez függönyökkel elsötétített szobába. 

Mkor belépnek az asszony fellélekzelve 
dobta le fejéről kalapját, az ezüstab/anesot az 
asztalra dobta mitől tornyos baja aranycsikokba 
hullott le a valiára, a keztyiüt idegesen húzta 
le és lázas kezével elsimította a férfi homloká
ról a ráomló fényes fekete fürtöket: 

Mi'yen régóta nem láttalak!-sóhajtotta 
az asszony el érzékeny ültén.-óh milyen régen . . . 

A férfi nevetett: 

— Ugy van, ugy van!-mondotta aietvo asr 
asszony. De nsksm es egy örökkévalóság. Hát 
neked ?-tette hozaá hirtelen a kaoéros. 

A férfi felelet helyett karjaiba fogta asr 
asszonyt és megcsókolta. 

Bebújtak a nagy bőrdiván szögletébe és 
diskaráltak. Az asszony beszélt többet. Gyors 
-léleksetvéteUel,. -szintn mámorosan Hjttitts ki a 
szavakat, mintha boldogság volna minden egyes 
szó, amit ennek sz imádott férfinak mondhat 

— Hát referálok, édes. Semmisem történt 
tegnap óta, délután kocsiztunk a Stefánia uton. 
Csak az uram nélkül, neki dolga volt. A gyere
kek ós a kisasszony voltak velem, Este az Ope
rában Anthes énekelt, odamentünk, aztán semmi. 
Éjjel rólad álmodtam. Ma délelőtt a gyerekkekel 
foglalkoztam és elmentem hasúiról aszal, hogy 

0 - a r r a t ^ T a i ^ ^ A b ^ Q T T I t T T k ' B ' T V " eserépzsindelyek, alag csövek, mindennemű eement és Á 
M U H J j l I U ö / * Ö A i N A J J Ü l i X t é e I a á r u k a z j j H s ő S z o m b a t j i e l y i góztéglagyérliól." - * 

0 Képviselő Celldömölk és vidéke r é s z é r e ! — GyU.a C é ^ CelldÖfllÖlk. Q 
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-augusztus..}. 

jónzkószletek felett rendelkoznek a nagy arán is szünetlenül orvosolni fogja a na 
magyar bankok és a vállalkozás alszik, ponkint mindinkább érezlietőbbeké váló 
mert tehetetlen, — mert nincsen hitele, bajokat,- mind a személy- mind az árosi-
Bgy iparilag fejlődő és előre törő ország- tás terén megfogja szüntetni a folytonos 
nak, mint a miénk, elsősorban nemzeti késéseket, az áruszállításnál, a póthatár
tőkéjével kell vállalkoznia, mert csakis 

gy é s csakis akkor itéi felőle kedve
séén, a jó vállalkozásokra mindig kap
ható és kevésbbé nehéskes külföldi tőke is. 

A vasnt. 
A törvényhozás tavaly öt, a keres

kedelmi kormány A vasút építésre adott 
-engedelmet. A m. kir. államvasutak há
lózatán szükséges és két éven belül vég 

i'idö folytonos hirdetését, a számtalan bal 
esetet, amelyek rengeteg ember-és pénz
áldozatba kerülnek és végül megfogja 
szüntetni a vonaton szolgálatot teljesi. 
főknek még mindig neui orvosolt over-
workingját, a baleseteknek az egyik fő-
indokát. > 

A befektetéseknek és az üzleti kiadá
soknak a bevételekkel arányban nem 
álló növekedése a kereskedelmi kormányt 
arra indította, hogy a m. kir. államvasu-

zendő épitkezóai beruházásokra az 1908: m i n d személy-díjszabását, mind gyors 
és fehéráruk szállításának díjszabását fel
emelni készül. A kereskedő világnak igen 
nehéz a helyzete ezzel a felemeléssel 
szemben- A m. kir. államvasutak kimuta-

X X X I . t. o. ilO.JOO.000 koronát, for
galmi eszközök beszerzésére és fölszere 
lésekre pedig 92.330.000 kor. engedélye 
aett a törvényhozás. Ezek a rendelkező 
sek kiegészítik az 1907 évi 29. t. c-nek 
rendelkezéseit, amejyekjaoj^jpt t j tpjc^ 

'engedélyezték a m. kir. államvasutak be
ruházásaira, ugy, hogy a magyar vasúti 
forgalmi részvénytársaságtól megvett 8175 
drb. teherkoosi vételárával, vagyis 11. 
092.920 kor. 60 fillérrel együtt 4 év alatt 
több mint 30 000.000 kor. fordítunk a 
magyar kir. államvasutak beruházásá
nak pótlására. A mihez még hozzászámít
hatjuk azt a 12,800.000 koronát, amelyet 
az állami vasgyárak kibővítésére és föl
szerelésének kiegészítésére engedélyezett | 
az 1908 évi 31 t. e. Sz a nagy összeg is 
azonban csak a leges-legsürgősebb szük
ségletek kiegészítésére elégséges és an
nak legalább kétszerese lenne szükséges 

tása szerint üzleti fölöslege a kiadások 
folvtojws^öjr^^ 
ről-évre csökken (19'-8'ban: 104.7 millió 
kor. fölösleg, 1907 ben: 88.9 millió,-1908-
ban körülbelül 70 000.000. korona), ugy, 
hogy a két és fél milliárd koronát meg-
halladó befektetési tőke kamatszükség
lete 115 millió korona nem telik ki 
belőle és tetemes kiegészítésre szorul az 
állam egyébb bevételeiből. Ily körül
mények közt logikusnak és méltányosnak 
látszik, hogy azok járuljanak a nagyobb 
szükséglet fedezéséhez, akik a vasút elő
nyeit is élvezik, t. i . , az utazó és szál
lító közönség. Viszont azonban kétségte
len, hogy a szállítás megdrágítása iparun
kat és kereskedelmünket érzékenyen 

terjedő, hebyesség ás-általános jelleg te
kintetében föltétlen' megbízható informá
ciókkal láttatnék el az érdekelt ipari és 
kereskedelmi körök részéről, különösen 
abból a célból, hogy oly viszonylatokban 
és oly szállítmányokat illetőleg alkalmaz-
tassék a díjtételek felemelése, a melyet 
az államra nézve legnagyobb jövedelme-
zőség mellett sem sértik az ipar és ke
reskedelem érdekeit. Az ily általános ki-
hatási s különösen az előreláthatóan a 
reformátió in pejus jellegével biró újítá
soknál fájlaljuk leginkább a kereskedelmi 
érdekképviseletnek túlságos széttagoltsá
gát. Ily esetekben az egyes kamarák és 
kereskedelmi egyesülések által össze
gyűjtött anyag együtte» feldolgozása alap
ján adott egységes vélemény a legkisebb 
részletekben is annyira domináló hatással 
volna, hogy kész lehetetlenség lenne előle 
elzárkózni. Országos, a hivatásbeliek min
den egyes tagját annyira közelről érintő 
kérdésekben mellékes az_^.egjtesj£iUUat)ák=^ 
nagyobb vagy kisebb mértékben való ér
vényesülése. Egyedül fontos a hazai ke
reskedelem és iptr általáno-! érdeke. 

U J 

Táncmulatság. 
gusztns hó 7-m, ? .a-
kaszinó könyvtára java-
táncmulatsága' rendez, 
50 fillér. Csalán-j gy ! 
kor. Músor : 1 Pro! 

j.n 
k-

8ze: 
•>r 

ló 

> ház -i diát-sá-: -m-
3 ze- terme-ben a 

rév-1 egybekötött 
'yj gyára 1 kor. 
êz-lete esti 8 óra-
: S-lzbereer Sá-

ahhoz, hogy-a folyton növekedő forga-fogja sújtani és nem vigaszunk az, hogy 
lomhoz képest némileg tűrhető állapoto- az osztrák és a porosz ipar inkább bírja 
kat teremtsenek. Tudjuk, hogy itt súlyos 
pénzkérdéssel állunk szemben és hogy 
annak megoldása nem a kormány jóaka
ratán múlik, reméljük azomban, hogy 
a kormány folyton figyelemmel fogja ki-
sémi ezt a nagy kérdést éa áldozatok 

el a drágább szálliiást, mint a zsenge és 
fejlődésben levő magyar ipar, amelyet 
Iminden drágítás létfeltételeiben támad 
meg. A rendesnél nagyobb fontossággal 
bírnak ebben aa esetben, ha a kormány 
minden irányban a legkisebb részletekig 

must. 2. Ének előadja: T t eh De-ivő. Z-m to
rán kiséri: Kovács Imié 3. Di lóg e-ói-dják: 
Benyó Piroska és K-.kos-v I -:ván. 4. Moledráma 
előadja: Kemenes Mér Zon-.o---.-i k s-ri: Schle
singer Irénke. 5. Vonuló* elő dja: Baor Lujza. 
6. Kuplék előadja: Falc- F -nc Zongorán kí
séri: Kákossy Kár.-I-. 

—- Hendőri brutalitás. Ism t rendőri brutali
tásról kell hírt átinti - . \ hí- «.érint egyik ren
dőr a héten egyik nap, egy fe sebe-'U t. beteg em
bert vert volna el a Gyarmat'!v téren, akit ezi-
dőszerint a kórházban ápn'n k. Éten ügyre fel
hívjuk a vbiró ur fii-yelm t és a legszigo
rúbb -vizsgálat elrend -léset va iuk. ' 

— Hivatal vizsgálat T-*~ch Márton járási 
fősaolgabiró kedden t irtott v -falatot a város-

édesem! Hova tetted azt a kis csomagot, amit bevásárlók 4* aűfatS^ahffPmB^aiiiik-^-
S P » g » Ü « ® » £ - ^ ^ iierelmi lázában alázatos, gtLgya: 
menyek. Hát látod drágám, olyan as egyik na- gö szavakat dadog a fülébe, s ő éhes. Utálatosan. 
pom, mint a másik, óh, beh unalmas I örökkéva 
lóság, örökkévalóság . . . Csak most, most va
gyok boldogi Jaj bah boldog! 

A szép asszony túláradó érzésében átölelte 
a férfi nyakát ós dumssolt-pnsmogott a fülébe 

Hanem a férfi szórakozott volt, Mialatt az 
—"Séissmiy-besssltT^^ fóldázmíárnyak futot

tak át s a szeme csillogásán zöldes fény bujkált. 
Valami lázas, tapadó verejték Ütötte ki a homlo
kát, a kesét, az egész testét As ujjai szinte 
egymáshoz ragadtak s a nyelve, a kiszikkadt 
nyelve érdesen tapadt oda a szájpadlásához. 

A férfi éhes volt, pokolian ebes. két nap 
óta nem evett semmit. Asaz, hogy előző estén 
a Városligetben egy utcai tejárustól az utolsó 
hat filléreért egy pohár tejet vásárolt s ez volt 
két nap óta egyetlen tápláléka. Ugyanakkor látta 
a Városligetben a Stefánia-uton végigkocsikázni 
Budapest legszebb asszonyát, az ó szeretőjét, 

Ah, hogy szeretett volna fölkacagni I Aki
nek egy pitantásáértjnnyi ^bHŐTférfi" esenV 
•kit annyian ünnepelnek is irigyelnek, az az 
asszony minden délben az ó lábai elé omlik áté

gő szavakat dadog 
vadul, otrombán éhes. 

A férfi szeretett volna ráütni az előtte tér 
delő asszonyra. Mert a szépséges asszony most 
is ott vonaglott előtte, őrjöngő szerelemben, ah, 
rá kell ütnie erre a vergődő istenre, hadd érez 
i e D 6 Js.vaJami.fAJdslm»V-v«lamilettenterszén' 
védést. 

Uralkodott magán. De a tekintete tétován 
szélt ide-oda. a teste már remegett az éhség lá
zában és siketitő élességgel csengett a fülébe az 
asszony egyik mondata: 

— Abban a csomagban vannak a csukorsü-
temények . . . 

És az asszony egyere dadogott, pusmogott-
duruzsolt á fülébe, ő pedig nem hallott mindab
ból semmit, csak azt az egyetlen mondatot A 
tekintete mindig odatéved arra a kis, asztalkára 
amelyen a sütemény feküdt és az őrültség körnvé 
kezte. 

Egyszerre felugrott, -ennek a TettenW álla
potnak végét kéli szakítani. Már-már odaszökött 
a kis asztalkához, a száját is kitátotta, éhesen 
módón, de hirtelelen megriad s a 'csomag he-

Ugot 

ty*tt 
lénttl beleharapott a 

A Z asszony gsj 
gan ment el a férfitó 
mögötte, a férfi oy gy 
éhségtől, hogy ván-z 
nyig. Mar leült, val -
amikor a kis aszta 

őrjöngva ugn 
cukorsütemény! 

Ebben a piR- n 

hanzott. A férfi ijedt l ugn 
rézrostélyos nyílás • 
Megtántorodott, azi 
csomagot, a kez b 
lábai elé knllott és a 

— Oh, adja nek 

l a lesza gj 
Ha leszáll az éjj i 
Hát le széli, 
Ha jön, hát csak 
A halál. 
Nyugton nézem arnya 
Rémeit: 
Tied volt az éltem 
Fénye mindi 

. l'an. de boldo-
' ajtó bezáródott 

s érezte magát az 
"iit. vissza a divá-
milott a díványra, 
i mtotta a esoma-

sütemény, » 

aj ión csöng 
íz, ajtóhoz, de a 

nerte az asszonyt 
" i nyitotta ki a 
rotva az asszony 
inyörgött. 

sr kemenesvagyok 

üel. 

EndrSdi Sándro. 
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háiái amely alkalommal as egész ügymenetet rövidebb két évi ténylegei katonai szobrálat aa M Sürgősen tegyen Jelentést, annak megemlité-
megvizsgálván azt példás rendben levének találta eddiginél jóval több altisztet igényel a végből, K n"dlétt, l>0js}X »* érdekelt községeknek fela-

limródok éréme. Ma veszi kezdetét a h oSy a rövidebb két évi szolgalat alatt intenzív-Ijánlott 
nyári szezon a fogoly és fürj vadászat, tehát kiképzésben legyen részesíthető. A törvényes kö 
van öröm vadász uramékaál. A tapsi füleseket j telezettségen tul önként tovább szolgáló altisz-

még védi a vadászati törvény, delinek biztosítása a jelenlegi kisebb szükséglet 
• mellett is nagy gondot okos a katonai Igazga

tásnak, mennyivel inkább fog kelleni tehát mó
dokról gondoskodni, hogy az ezúttal sokkal na-

-1000 korona hozzájárulási 

e hó 15-ig 
ezentúl a tapsi lülesek is a puska csövére kerül
nek. Az idén meglehetős sok a vad, igy a vada 
szoknak gazdag aratásuk lese. 

— Pusztító jégeső. Szerdán esti 8—9 óra 
között pusztító jégeső vonult el, vároBunk felett, 
óriási szélvész, villámlés és dörgés közepette zu
hogó záporesővel. A jég mogyoró nagyságban 
esett sürü e ővel vegyest s amerre elvonnlt 
mindenütt nagy kárt okozott, tönkre verte a ve-
temenyeket. Az eső oly nagy mennyiségben eset, 
bogy a Kossuth Lijos-utcát teljesen elöntötte s 
gyalog torral alig lehetett közlekedni. Számos 
alacsonyabban fekvő haz udvara és pincék több
helyen megteltek vízzel. A jég nagy kárt oko
zott a Sághegyen is. A Sághegy nyugoti és déli 
részét tönkre verte. Szőlősgazdák szerint a jég 
legalább 70 szazalék kárt okozott Több község 
határában pusztított a jég a járás terülen, a jég 
Által okozott kárt csak később lehet felbecsülni 
A jégverés külőmben vármegye szerte óriási ká
rokat okozott. A nétnetujvári jásban szintén több 
községben mintegylOO ezer koronára rugó kárt tett, 

— Vasutasok Baiatoni kirándulása. A vasu
tas szövetség celldömölki kerülete folyó évi 

_^__£^VMíM_hJLftfl" hnlatoni kiránrinhint- miéVz;) 
mélyen a vasúti alkalmazottak családostól díj
mentesen, a közönség pedig a rendes meneljegy 
megváltása mellett iésztvehet Programúi: 1. 
Celldömölkről különvanattal indulás reggel 4 
éra 27 perckor (Szombathely és Győr felől csat
lakozás). Keszthelyre érkezés délelőtt 7 óra 30 p. 
kor. 2. Keszthelyre érkezés után reggelizés, tár
sas kocsin kirándulás Hévíz fürdőre, a múzeum 
megtekintése és fürdőzés, délután 1 órakor tár
sasebéd Ötrausz Miksa „Balaton" szállójában. 3. 
Keszthelyről délután 3 órakor gőzhajón kirándu
lás Fonyódra ; itt délután 5 óra 25 perctől 6 
éra 30 percig ozsona és fürdőzés. 4. Fonyódról 
élután 6 óra 30 peckor átrándnlás Badacsonyba, 
itt 7 órától fürrdőzéa. A .Hableány* szállóban 
társas vacsora. 5. A .Hableány szállóból 9 óra 
perckor visszaindulás Celldömölkre és érkezés 
éjjel 12 óra után ugyanazon különvonattal (csat
lakozás Győr felé). 

összeg mily vármegyei alapból fog fedeztetni. 
— Balog Tnta végrendelete. Balog Tnta 

most is szerepel, még a halála után is. Baumfeld 
Lajos dr. ügyvédnek, szegény Balog Tata védő* 
jenek már kézbesítették az illavai fegyházban 

gyobb számban igényelt altisztek rendelkezésre! ̂ ""y* c t S á n T végrendeletét A nagy hagyaték 
álljanak. Az önkéntes jelentkezés előmozdítására I n y ° I c koronából állott ezt az összeget már Balog 
az anyagi és társadalmi előnyök nyújtása s az I a tiszteséges munkával a fegyházban keres-
a jövő kilátás szolgál, hogy az önként elvállalt t e - A n y ° I c k o r o n 4 t T°l* védőjére testálta Balog 
A ° .?«Jí?l8*1»t

t^bségi igényt biztosít pol-
6*? k°«*olgálatok elnyerésére. As anvagi elő
nyök kosé sorolható aa a biztos kilátás- üThogy 

S í i ? ; B t

i

 d e ^"tagjaikat ért sorscsapások, 
(baleseUk súlyos betegségek, műtétek, elhaW 
S S S & í f í " " o l y , m é ™ P * " » é b segélyesésére 
számíthatnak, amellyel a sorscBanások álul oko
zott anyagi zavarokból kimenthetek Ilv célból 
^ S n V * ? H 1 9 0 6 t v b e n „ a 

az 1907 évben a honved altiszti sesélv-alan A 
Mzelmnltbó, ismerete. az f%P3&*&£, 
S S " i h.°,n,TíK" , M i tí B88%-al»P megteremtése 
értéken_ J.kelfaluBsy Lajos honvédelmi miniszter 
™ÍS??*tott s amely mindjárt akkor több mint 

adományok gyűjtését eredményezte. 160000 K. 

• « . — j — — ..echntta z 
kel ezelótt külön-külön engedélyt nvert eev 
párol kinduló helyiérdekU^asu^. enfeu ,̂ 
nyesek kérvénnyel fordultak Pápa város hatósá
gához, melyben segélyért folyamodtak. Ezeket 
a kérvényeket akkor a városi tanács kiadta az 
állandó választmánynak, mely folyó évi július 
ho 20-án vette őket tárgyalás alá. Az rhw körül 
holtabb vita fejlődött, amelyben legalaposabban 
Barthalos István fejtegette a Rechnits Béla által 
tervezett Pápa—devecser-sümegi vasat szük
ségességet indítványozván, hogy a városa ipar
kodjék erre a vasútra áldozatát mielőbb meghoz
ni, nehogy a részleges kiépítés következtében 
elveszítse mindazon előnyöket melyeket ezen 
vasúthoz jogosan fűzhet, Ezekre való tekintettel 
az állandó választmány egyhangúlag kimondotta, 
hogy miután az engedélyesek közül Rechnits 
Béla kérelmét tartja a városra nézve legelőkyö-
sebbnek, 100 ezer korosa törzsrészvény jegyaé-

* javasolja a képviselő-testületnek azzal 

Béla év-ek-
Pá-

dmé 

Tnta és szép levelet is Íratott hozzá, megköszön
vén mégegyszer és utoljára, hogy az ügyvéd 
mégmentette az akasztófától. 

C S A R N O K . 

— Pontosság s Bíróságnál. A járásbíróság 
folyósolyán már reggel nyolc óra óta ácsorog 
egy vidéki polgár. Jönnek-mennek a pörös felek,! 
fiskálisok, telik as idő, de ő rá akkor kerül a 
sor, mikor az óra már delet üt. Tanúnak citál
ták, kihallgatják. Kihallgatás után megkérdi a 
biró: 

— Nincs valami kívánni valója? 
— Hát hiszen kívánni valója Sók van az 

.embernek, tekintetes uram. 
— Jó, jó, de ezen ügyből kifolyólag a ta

núskodása folytán ? szólt a biró a tanudijra 
•célózva. .1 
» — Van, tekintetes uram, még pedig as, 
hogyha nyolc órára idézik as embert, hát ne 
tizenkettőkor hallgassák ki. Az isten áldja meg. ]»«. «, * ti 

^^^•ja ieSiBMet i j^ 
Az ajtón. .." . 3 .. v -i - • ;' 

— Uj rend s vasntoa. Az utasokban eddig 
sokszor felforrt as epe, midőn sok utas lévén, 
egy eev vonaton1 három négy fűikét is lázárt 
a kalauz, mert abban egy .ellenét nr* fog utazni, 
vagy már benne is aludt. Hiába volt minden ké
tes, rimánkodás, fenyegetés, káromkodás, a ka
lauz ki nem nyitotta a fülkét, mert ráparancsol
tak, hogy es a fülke nem átjutóknak való, ha-1 
nem .szolgálati* fülke. S a legtöbbször aa egész 
útvonalon üresen volt lezárva. Most az állam va
sutak elnökigazgatósága szigora rendeletben meg
tiltotta a vonatokon bármely fülkének lezárását, 
melyre as utasok igényt tartanak. A fülke lezá-
sáért bejelentett panaszokat a legkíméletlenebbül 
fogják elintézni. 

— Vonatok éjjeli Jelzése. A kereskedelem-
ügyi miniszter a vonatok éjjeli jelzése tárgyá
ban fontos ujjitást léptetett életbe. As éjnek ide
jén haladó vonatokat ugyanis a lokomotivokon 
két vörös lámpás jelölt*. A miniszter rendelet* 
folytán, e hő elejétől kesdődóleg vörös lámpá
kat, két fehér lámpással fogják kicserélni. A fe
hér világítási lámpa* messze látása ugyanis há
romszor nagyobb a vörös fényűnél, minek kö
vetkeztében a vonat előtti pályarészt nagyobb 
terjedelemben éa hntásessabban világítja meg s 
igy egyrészről emeli a forgalom biztosaágát, más
részről egyszerűsíti a jelző eszközök kezdését. 

— Több altiszt len s hadseregben. A híva 
talos lap tegnapi száma közölte, hogy a terve
zett nj védtörvényben megvalósulásra kerülő 

sét 

Hallott gyümölcs. A hullott gyümölcsöt szed
jük Jé la kertben lehetőleg minden nap. Ha pedig 
férgek lepték el, azonnal meg kell semmisíteni 
Ezzel a termelő megfosztja a kártékony bábokat 
attól a lehetőségtói, hogy telelés céljából a föld
be bújhassanak. Mert akkor a követkézé évben 
ismét előjönnek és elölről kezdik a pusztítás 
művét 

kikötéssel, hogy Pápa varosa a vasnt igazgató-
Sí***" egy taggal képviselve legyen: a gépház, 
ratőhá* es osztálymérnökBég Pápán legyen, to
vábbá a menetrend Pápa város reggeli piaci 
érdekeinek megfelelőleg állapittassék meg 

Valahol messze, 
Mesebeli csudás tűndérkertbe 
— Hol gyöngy ragyog rózsás erikakelyben 
S himes pillangók tarka szárnya lebben ... . 

Iamare JHot :uruk ̂  fénpttrok "a •mániui, • 
Tavaszi tűzben hajnalhasadáskor, 
Egy bns poéta véletlen betévedt 
Május volt Fénylő, rózsás, napsütéses. 
A kert Usí, piros tűsekben égett . . 
Rőt mályvaszirmok, vérvörös virágok 
Hintettek be széles utakat 
A rózsák kelyhe harmatcsepptól ékei, 
Fojtó, vad mámor tölti be a léget . • . 
8 bódult, aláhanyatló lepkepárok 
Csókján szerelmes, égő vágy fakad. 
És szélt aa ifjú: — Egy rózsát letépek 1 
Pirosak, sárgák, csodaszép fehérek 
Kínálgatják dus, édes szirmukat . . . 
És A csak megy tovább . . .Keres, kutat 
Egy rózsát, mely szebb, szebb mindannyinál 
Siáz hű* lugas szelid enyhet kínál . . . 
S 6 nem pihen meg, csak keres, keres: 
Talán es? Nem, nem I Es talán 1 Nem es! 
A legszebb rozsát sehol nem leli, 
S szemében felcsillognak könnyei. 
Éa megy tovább. Lassan leszáll as alkony.. 
Hűs őszi szél dalol a fák között... 

Bns alkony órán meghaltak a rózsák; 
S valaki sir . . . sir a rózsák fölött. 
Ragyog az Élet nagy virágos kertje, 
Mézét kínálja száz csákós szirom , 

_ orvos vei 
volt — a napokban egy nagyobb tarsasággal 
fúródni ment a Rábába, hol azonban messzebb 
ment be a vízbe, mint szabad volt volna, s es 
lón veszte, mert a folyó elragadta és anélkül 
hogy megrémült társasága segélyére siethetett 
volna, nyomtalanul elmerült a bnlámsirba. A tra
gikus végű tanárjelölt mindösze 22 ésves volt s 
szerencsétlensége általános részvétet keltett 
Holtteste még máig sem került-elő.-

— ClsdálstM menekülés. A fehémegyei 
Csernye községben hatalmas vihar dühöngött 
hétfőn. Nemesik Mihály gazdaember leányával 
répát kapált a földeken, amikor a vihar kitört. 
Közelben állott a kocsi és mellette a két lé, 
melylyel Nemesik aznap kihajtott A vihar elől 
az apa és leánya a kocsi alá feküdtek. Egyszer
re villámlástél megvakítva, kábulást éreztek, 
utána 'nyomban pedig borzesztó dörülés reszket
tette meg a levegőt Sokáig lehettek eszméletlen 
állapotban, mert mikorra föleszméltek, már ki
tisztult az égbolt A villám a kocáiba csapott á 
lovakat megölte, a kocsit ezer meg ezer darabra 
szaggatta. Nemesiknek és leányának azonban 
semmi baja sem történt 

— üj állatorvosi körök. A vármegye alis
pánja még ámult évben felterjesztést intézett a 
fóldmivelésügyi miniszterhez, hogy Jánosháza, 
Őriszentpéter és Szentelek községbkeen 
latorvost állások szerveztessenek. A miniszter 
tegnap érkezett leiratában felhívja az alispánt, 
hogy az emiitett nj körállatorvosi állások szer
vezése iránt folyamatba tett tárgyalások állása 

S mi sóvár szemmel, rózsákat keresve. 
Futónk a fényes pompás utakon. 

^ i W v f - g l ^ ^ ^ s : 
S mi csak megyünk tovább . . . Keresve várva. 
Egy rónát, mely szebb, szebb mindannyinál 
B fölöttünk halkan leborul az este. 
á* alkony árnya mindent eltemet 
Rózsát, dalt álmot... 8 ml reggelre kelve: 
Bírunk a hervadt tört rózsák felett 

-TOm Zuluín. 

Bérbeadó vendéglő. 
Répceszemerében (Sopron m, va-' 

sut állomás) folyó ' 1909 évi szeptem
ber hó 1-tól kezdve, 8, esetleg 6 évre 
bérbe adó a 

nagyvendéglő. 
Bérbevenni szándékozóknak bő-. 

veb éresitéstad a tulajdonos : " 

Scheidl Antal 
vendéglős, Répceszemerén. 
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jiéüzkószletek falfitt rendésznek a nagyjárán is szünetlenül orvosolni fogja a na 
magyar bankok éa a vállalkozás alszik, poakiut mindinkább órezfretőbbeké váló 
mert tehetetlen, — mert ninosen hitele 'bajokat, mind a személy- mind-az árusi-
Egy iparilag fejlődő és elére törő ország'tás terén megfogja szüutetni a folytonos 
nak, mint a miénk, elsősorban nemzeti'késéseket, az áruszállításnál, a póthatár 
tőkéjével kell vállalkoznia, mert csakis 

gy é s csakis akkor itél felőle kedve
lőén, a jó vállalkozásukra mindig kap
ható és kevésbbé nehéskes külföldi töke is. 

A vásni 
A törvényhozás tavaly öt, a keres

kedelmi kormány 4 vasút épitésre adott 
engedelmet. A m. kir. államvasutak há
lózatán szükséges és két éven belül vég 

jidő folytonos hirdetését, a számtalan bal 
esetet, amelyek rengeteg ember-és pénz
áldozatba kerülnek és végül megfogja 
szüntetni a vonaton szolgálatot teljesi. 
töknek még mindig nem orvosolt over-
workingját, a baleseteknek az egyik fö-
indokát. 

A befektetéseknek és az üzleti kiadá 
'soknak a bevételekkel arányban nem 
álló növekedése a kereskedelmi kormányt 
arra indította, hogy a m. kir. államvasu 

aendó építkezési beruházásokra as 1908: P*. « • * ezemélydijszabását, mind gyors 
'és fehéráruk szállításának díjszabását fel
emelni készül. A kereskedővilágnak igen 
nehéz a helyzete ezzel a felemeléssel 

X X X I . t.vo. 110,100.000 koronát, for
galmi eszközök beszerzésére és fölszere
lésekre pedig 911.330.000 kor. engedélye 
lett a törvényhozás. Ezek a rendelkezé 
eek kiegészítik az 1907 évi 29. t. c-nek 
rendelkezéseitvajnelyfik .9.0.090,000 Jtor-t 
engedélyeztek a m. kir. államvasutak be
ruházásaira, ugy, hogy a magyar vasúti 
forgalmi részvénytársaságtól megvett 8175 
drb. teherkoosi vételárával, vagyis I I . 
692.920 kor. 60 fillérrel együtt 4 év alatt 
több mint 30 000.000 kor. fordítunk a 
magyar kir. államvasutak beruházásá
nak pótlására. A mihez még hozzászámít
hatjuk azt a 12,800.000 koronái, amelyet 
az állami vasgyárak kibővítésére és föl
szerelésének kiegészítésére engedélyezett 
az 1908 évi 31 t. e. Ez a nagy összeg is 
azonban csak a leges-legsürgősebb szük
ségletek kiegészítésére elégséges és an
nak legalább kétszerese lenne szükséges 
ahhoz, hogy a folyton növekedő forga
lomhoz képest némileg tűrhető állapoto
kat teremtsenek. Tudjuk, hogy itt súlyos 
pénzkérdéssel állunk szemben és hogy 
annak megoldása nem a kormány jóaka
ratán múlik, reméljük azomban, hogy 
a kormány folyton figyelemmel fogja ki-
.sérni ezt a nagy kérdést és áldozatok 

szemben- A m. kir. államvasutak kimuta
tása szerint üzleti fölöslege a kiadások 
f o l ^ t o n o s n ö v e k e d é s e ^ 

(10< 
kor. fölösleg, 1907 ben: 88.9 millió, 1908-
ban körülbelül 70 000.000 korona), ugy, 
hogy a két és fél milliárd koronát meg-
halladó befektetési tőke kamatszükség
lete .115 millió korona nem telik ki 
belőle és tetemes kiegészítésre szorul az 
állam egyébb bevételeiből. Ily körül
mények közt logikusnak és méltányosnak 
látszik, hogy azok járuljanak a nagyobb 
szükséglet fedezéséhez, akik a vasút elő
nyeit is élvezik, t i., az utazó és szál
lító közönség. Viszont azonban kétségte
len, hogy a szállítás megdrágítása iparun
kat és kereskedelmünket érzékenyen 
fogja sújtani és nem vigaszunk az, hogy 
az osztrák és a porosz ipar inkább bírja 
el a drágább ssálliiást, mint a zsenge és 
fejlődésben levő magyar ipar, amelyet 

;itás létfoltételeiben támad 
meg. A rendesnél nagyobb fontossággal 
bírnak ebben az esetben, ha a kormány 
minden irányban a legkisebb részletekig 

menyek. Hát látod drágám, olyan aa egyik na
pom, mint a másik, óh, beh unalmast örökkéva
lóság, örökkévalóság . . . Csak most, most va
gyok boldog! Jaj beh boldogi 

A szép asszony túláradó érzésében átölelte 
a férfi nyakát és duruzsolt-pusmogott a fülébe 

Hanem a férfi szórakozott volt, Mialatt az 
aiszony beszélt, aa, arcán földszínű árnyak futot
tak át • a szeme csillogásán zöldes fény bujkált, 
Valami lázas, tapadó verejték ütötte ki a homlo
kát, a kezét, az egész testét. Az ujjai szinte 
egymáshoz ragadtak s a nyelve, a kiitikkadt 
nyelve érdesen tapadt oda a szájpadlásához. 

A férfi éhes voU, pokolian ébes. két nap 
óta nem evett semmit. Azaz, hogy előző estén 
a Városligetben egy ntcai tejárnatól az utolsó 
hat filléréért egy pohár tejet vásárolt s ez volt 
két nap óta egyetlen tápláléka. Ugyanakkor látta 
a Városligetben a Btefánia-nton végigkocsikázni 
Budapest legszebb asszonyát, az 6 szeretójét, 

Ah, hogy szeretett volna fölkacagni I Aki 
rJg£jm fijantásáért -annyi -eltikm TérB'Váeng" 

akit annyian ünnepelnek ás irigyelnek, az at 
asszony minden délben az ó lábai elé omlik átö-

terjééó, helyesség és általános jelleg te
kintetében feltétlen' megbízható informá
ciókkal láttatnék el az érdekelt ipari és 
kereskedelmi körök részéről, különösen 
abból a célból, hogy oly viszonylatokban 
és oly szállítmányokat illetőleg alkalmaz-
tassék a díjtételek felemelése, a melyet 
az államra nézve legnagyobb jövedelme
zőség mellett sem sértik az ipar és ke
reskedelem érdekeit. Az ily általános ki-
hatási s különösen az előreláthatóan a 
reformátió in pejus jellegével biró ujitá-
soknál fájlaljuk leginkább a kereskedelmi 
érdekképviseletnek túlságos széttagoltsá
gát. Ily esetekbon az egyes kamarák és 
kereskedelmi egyesülések által össze
gyűjtött anyag egyUtte? feldolgozása alap
ján adott egységes vélemény a legkisebb 
részletekben is annyira domináló hatással 
volna, hogy kész lehetetlenség lenne előle 
elzárkózni. Országos, a hivatásbeliek min
den egyes tagját annyira közelről érintő 

vényesülése. Egyedül fomo« a hazai ke
reskedelem és ip ír általános érdeke. 

U J 

— Táncmulatság j n > ház.i diátsár nu-
gusztus hó 7-i n, t. .a-at'n.- r'3 ze- tvrme'ben a 
kaszinó kBayvtárá ja-tari k rév-1 egybekötött 
táncraulatságo renibv 8zc: lyj -ára'1 kor. 
50 fillér. Családj gy S -r 'Ces-lete esti 8 óra
kor. Műsor: 1 Prol ló < : S-Izberaer Sá
muel. 2. Ének előadja: T t-ch Denső. Z-roto-
rán kiséri: Kovács Imié 3. Di lóg n'ándják: 
Benyé Piroska éa K-.kos-v litván. 4. Moledr&ma 
előadja: Kemenes Mer Zon-o-nn k s-ri : Scale-
singer Irénbe. 5. Vonulói elő dja: Baor Lujza. 
6. Kuplék élődd ja: Falc- F -ne Zongorán ki
séri: Kákossy Káridt. 

— Bendfirl brutalitás. Isni t rendőri brutali
tásról kell hírt adtitr . V hi li-.erini egyik ren 
dór a héten egyik nup, egy fi- sebe-ii t beteg em
bert vert volna el a O.varmat'iv téren, akit ezi-
dónzeriit a kórházban ápo'n k. Ezen ügyre fel-
hivjnk a vbiró ur fU-yelro t és a legszigo
rúbb vizsgálat elrend'-iéxát v» juk. 

— Hivatal vizsgálat T t eh Márton járási 
főszolgabíró kedden t .rtott v falatot a város-

T — . . , 

gö szavakat dadog a fülébe, s ő éhes. Utalatosan 
vadul, otrombán éhes. 

A férfi szeretett volna ráütni az előtte tér
delő asszonyra. _ Mert a szépséges asszony most 
is ott vonaglott előtte, őrjöngő szerelemben, ab 
rá kell ütnie erre a vergődő istenre, badd érez 
zen 6. is valami fájdalmat salai " 
védést. 

Uralkodott magán. De a tekintete tétován 
szált ide-oda. a teste már remegett az éhség lá
zában és aiketitő élességgel csengett a fülébe az 
asszony egyik mondata: 

— Abban a csomagban vannak a csukorsii-
temények . . . . 

És az asszony egyere dadogott, pusmogott-
dnrnzBolt a fülébe, ő pedig nem hallott mindab
ból semmit,, csak azt az egyetlen mondatot A 
tekintete mindig odatéved arra a kis, asztalkára 
amelyen a sütemény feküdt és az őrültség környé 
kezte. 

Egyszerre _felogmttreimék a rettentő álla
potnak végét kell'szakítani. Már-már odaszökött 
a kis asztalkához, a száját is kitátotta, éhesen 
módón, de hirtelelen megriad a a 'csomag he-

[lenül beleharapott a á h 
Az asszony, öss »•» 

gan ment el a férfitó 
mögötte, a férfi oy gy 
éhségtől, hogy yán-z 
nyig. Mar leült, val * 
amikor a kis aszta á 
:ot őrjöngva ugrott 

cukorsütemény I 
Ebben a pl- » 

hanzott. A férfi ijedr 
rézrostélyos nyilas -
Megtántorodott, azt 
csomagot a kez -b 
lábai elé kullott és a 

— Oh, adja nek 

l'an. de boldo-
! ajtó bezáródott 

x érezte magát az 
ent vissza a divá-
imlott a díványra, 
i mtotta a csoma-

ngrétí-
. ajtón csöngetés 
iá ajtóhoz, de a 

nerte az asszonyt 
" i nyitotta ki a 
roiva az asszony 
íny örgött. 

i kem éhes vagyok 

Ha lesz. B I jjel. 
Ha leszáll az ójj-1 
Hát le száll, 
Ha jön, hát csak 
A halál. 
Nyugton nézem urnyá . :.—-'.-r 
Rémeit: 
Tied volt az éltem 
Fénye mindi 

EndrSdi Sandra. 
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hazái amely alkalommal ai egéaz ügymenetet rövidebb két évi ténylegei katonai szoleálat az ri\ sürgősen tegyen Jelentéit, annak megemlít**-
megvizsgálván azt példás rendben levének találta eddiginél jóval több altisztet igényel a végből M mellett, hogy az érdekelt községeknek fela-

•imróiok eréme. Ma veszi kezdetét a hogy a rövidebb két évi szolgálat alatt intenzív Jánlott évi 1000—1000 korona hozzájárulási 
összeg mily vármegyei alapból fog fedeztetni. nyári szezon a fogoly és fürj vadászat, tohát kiképzésben legyen részesíthető. A törvényéé kö 

-van öröm vadász uraméksál. A tapsi füleseket j telezettségen tul önként tovább szolgáló altisz-
e hó 15-ig még védi a vadászati törvény, de I teknek biztosítása a jelenlegi kisebb szükséglet 
ezentúl a tapsi iülesek is » puska csövére kerül-1 Mellett is nagy gondot okoz a katonai 

vad, igy a vada ' nek. Az idén meglehetős sok 
szoknak gazdag aratásuk lese. 

— Pusztító jégeső. Szerdán esti 8—9 óra 
között pusztító jégeső vonult el, városunk felett, 
óriási szélvész, villámlás és dörgés közepette zu
hogó záporesővel. A jég mogyoró nagyságban 
esett sürü e övei vegyest s amerre elvonnlt 
mindenütt nagy kárt okozott, tönkre verte a ve-
temenyeket. Az eső oly nagy mennyiségben eset, 
bogy a Kossuth Lajos-utcát teljesen elöntötte s 
gyalog torral alig lehetett közlekedni. Számos 
alacsonyabban fekvő ház udvara és pincék több
helyen megteltek vízzel. A jég nagy kárt oko
zott a Sághegyeu is. A Sághegy nyugoti és déli 
részét tönkre verte. Szőlősgazdák szerint a jég 
legalább 70 százalék kárt okozott Több község 
határában pusztított a jég a járás tarülen, a jég 
álul okozott kárt csak később lehet felbecsülni. 
A jégverés külömben vármegye szerte óriási ká
rokat okozott A németujvári jásban szintén több 
községben mintegy 100 ezer koronára rugó kárt tett. 

— Vasutasok Balatoni kirándulása. A vasu
tas szövetség celldömölki kerülete folyó évi 
augusztus hó 8 áu balatoni kirándulást rendez, 

i vasúti aikalmazottak esirSdöstöT01^ 
mentesen, a közönség pedig a rendes menetjegy 
megváltása mellett iésztvehet Programúi: 1. 
Celldömölkről különvanattal indulás reggel 4 
óra 27 perckor (Szombathely és Győr felől csat
lakozás). Keszthelyre érkezés délelőtt 7 óra 30 p. 
kor. 2. Keszthelyre érkezés után reggelizés, tár
sas kocsin kirándulás Hévíz fürdőre, a múzeum 
megtekintése és fürdőzés, délután 1 órakor tár
sasebéd Strausz Miksa .Balaton* szállójában. 3. 
Keszthelyről délután 3 órakor gőzhajón kirándu
lás Fonyódra ; itt délután 5 óra 25 perctől 6 
óra 30 percig oziona és fürdőzés. 4. Fonyódról 
élután 6 óra 30 peckor átrándulás Badacsonyba, 
itt 7 órától fürrdőzés- A .Hableány* szállóban 
társas vacsora. 5. A .Hableány szállóból 9 óra 
perckor visszaindulás Celldömölkre és érkezés 
éjjel 12 óra után ugyanazon különvonattal (csat
lakozás Győr felé). 

— M o s t á l I bíróságnál. A járásbíróság 
folyósolyan már reggel nyolc óra óta ácsorog 
egy vidéki polgár. Jönnek-mennek a pörös felek, 
fiskálisok, telik as idő, de ő rá akkor kerül a 
sor, mikor az óra már delet üt. Tanúnak citál
ták, kihallgatják. Kihallgatás ntán megkérdi a 
kiró: 

— Nincs valami kívánni valója ? 
— Hit hiszen kívánni valójai_sok.jEsn- as 

-embernek, tekintetes uram. 
— Jó, jó, de ezen ügyből kifolyólag a ta

núskodása folytán ? szólt a biró a tanudijra 
-célozva.. i . . 

— Van, tekintetes uram, még pedig as, 
hogyha nyolc órára idézik as embert, hát ne 
tizenkettőkor hallgassák ki. Az isten áldja meg. 

fisnak, mennyivel inkább fog kelleni tehaTnfó-
dokrol gondoskodni hogy a z ezúttal sokkal na
gyobb számban igényelt altisztek rendelkezésre 

— Balog Tata végrendelete. Balog Tnta 
most is szerepel, még a halála után is. Baumfeld 
Lajos dr. ügyvédnek, szegény Balog Tata védő
jének mar kézbesítették .az illával fegyházban 
elhányt ctgány végrendeletét A nagy hagyaték 

álljanak. Az önkéntes jelentkezés előmozdítására' n - y o I c koronából állott, ezt az összeget már Balog 
anyagi és társadalmi előnyök nyújtása s az ! T u , ; l ''szteséges munkával a fegyházban keres-

jövő kilátás szolgál, hogy az önként elvállalt t e - A n y o l c koronát volt védőjére testálta Balog 
' Tuta és szép levelet is íratott hozzá, megköszön
vén mégegyazer és utoljára, hogy az ügyvéd 
megmentette az akasztófától. 

, , - , ,, V — w i i & c i i b oivaiian 
katonai szolgálat elsőbbségi igényt biztosit pol
gár; közszolgálatok elnyerésére. Kt anvagi elő
nyök közé sorolható az a biztos kilátás' ¡¡7hogy 
" í £ szolgáló altisztek nemcsak a saját sze
mé y tikét de családtagjaikat ért sorscsapások, 
(balesetek súlyos betegségek, műtétek, elhalilo-
^ L e ? t * í a n 0 • y

1

, ^ é r T , 1 Pénzben segélyeseiére 
számíthatnak, amellyel a soracsapisok által oko
zott anyagi zavarokból kimenthetek. Ily célból 

közelmúltból 
melyet a honvédtiszt; 

a honvéd altiszti segély-alap. A 
ismeretes az a társadalmi akció, 

. , r i T * d t u U ! l ] "egély-alap megteremtése 
érteken Jekelfalnssy Lajos honvédelmi miniszter 
?55SSrT^ l s m * l y ™in«Járt akkor több, mint 
lbUUOO K. adományok gyűjtését eredményezte 

Ismére 

C S A R N O K . 

tes 

S M K H B S Ö S ^ ^ 
nyesek kérvénnyel fordultak Pápa viros hatósá
gához, melyben segélyért folyamodtak. Ezeket 
In ^P!?* ^ 0 T * v i r 0 B Í kiadta sz 
állandó' választmánynak, mely folyó évi iulius 
ho 20An vette őket tárgyalás alá. Az ügy körül 
hoszabb vita fejlődött, amelyben legalaposabban 
Barthalos István fejtegette a Rechnits Béla által 
tervezett Pápa—devecser-sümegi vasút szűk
ö s s é g e t indítványozván, hogy a várpsa ipar
kodjék erre a vasútra áldozatát mielőbb meghoz
ni, nehogy a részlegei kiépítés következtében 
elveszítse mindazon előnyöket, melyeket ezen 
vasúthoz jogosan fűzhet, Ezekre való tekintettel 
az állandó választmány egyhangúlag kimondotta, 
£5Pr . m i n t 4 n M engedélyesek közül Rechnitz 
Béla kérelmét tartja a városra nézve logelőkyö-
sebhMk, 1Ű0 ezer korona törasrésr̂ rény jegyzé
sét javasolja a képviselő-testületnek azzal a 
kikötéssel, hogy Pipa városa a vasút igazgató
ságában egy taggal képviselve legyen: a gépház, 
fűtőház és osztálymérnőkség Pápán legyen, to
vábbá a menetrend Pipa város reggeli piaci 
érdekeinek megfelelőleg illapittassék meg. 

Hullott gyümölcs. A hullott gyümölcsöt szed
jük fel a kertben lehetőleg minden nap. Ha pedig 
férgek lepték el, azonnal meg kell semmisíteni 
Ezzel a termelő megfosztja a kártékony bábokat 
attól a lehetőségtől, hogy teleiéi céljából a föld
be bújhassanak. Mert akkor a következő évben 
ismét előjönnek és elölről kezdik a pusztítás 
művit, 

Valahol messze. 
Mesebeli csudás tündirkertbe 
— Hol gyöngy ragyog rózsás erikakelyben 
8 himss pillangók tarka szárnya lebben . . . 
Hol örök a fény őrök a mámor. 

"Át ajtohT 
— ü] rend a vaintOB. Az utalókban eddig 

sokszor felforrt as epe, midőn sok utas lévén, 
egy egy vonaton három négy fülkét is lezárt 
a kalauz, mert abban egy .ellenőt ur* fog utazni, 
vagy már benne is aludt Hiába volt minden ké
rés, rimánkodás, fenyegetés, káromkodás, a ka
lauz ki nem nyitotta a fülkét, mert ráparancsol
tak, hogy ez a fülke nem utasoknak való, ha-
nom .iiojgilati'-fülke. B a legtöbbször as égiszt 
útvonalon üresen volt lezárva. Must ss államva
sutak elnökigazgatósiga szigora rendeletben meg
tiltotta a vonatokon bármely fülkének lezárását, 
melyre ss utasok igényt tartanak. A fülke láza
sáért bejelentett panaszokat a legkíméletlenebbül 
fogják elintézni. 

— Vonatok éjjeli Jelxéie. A kereskedelem
ügyi miniszter a vonatok éjjeli jelzése tárgyá
ban fontos ujjitást léptetett életbe. Az éjnek ide
jén haladó vonatokat ugyanis a lokomotivokon 
két vörös lámpái jelölte. A miniszter rendelete 
folytán, e hó elejétől .kezdődóleg vörös lámpá
kat, kit fehér lámpással fogják kicserélni. A fe
hér világítási limpis messze látása ugyanis há
romszor nagyobb a vörös fényűnél, minek kö
vetkeztében a vonat előtti pályarészt nagyobb 
terjedelemben is batásossabban világítja mag. i 

" Így egyrészről emeli a forgalom biztosságát, más 
részről egyszerűsíti a jelző eszkőzök kezelését 

, — Tökb altiszt len a hadseregben. A híva 
talos lap tegnapi száma közölte, hogy a terve
sett uj védtörvényben megvalósulásra kerülő 

aznapokban égy nagyobb* társasiggál 
fürödni ment a Rábába, hol azonban messzebb 
ment be a vízbe, mint szabad volt volna, s es 
lén veszte, mert a folyó elragadta és anélkül, 
hogy megrémült társasága segélyére siethetett 
volna, nyomtalanul elmerült a hulimsirba. A tra
gikus vigtt tanárjelölt mindösze 22 ésves volt, s 
szerencsétlensége általános részvétet keltett 
Holtteste még máig sem került elő. 

Egy bns poéta véletlen betévedt, -
Május volt. Fénylő, rózsás, napsütéses. 
A kert izzó, piros tűsekben égett . . . 
Rőt mályvaszirmok, vérvörös virágok 
Hintettek be széles utakat 
A rózsák kelyhe harmatcsepptól ékes, 
Fojtó, vad mámor tölti' be a léget . . . 
8 bódult, aláhanyatló lepkepárok 
Csókján szerelmes, égő vágy fakad. 
És szólt az ifjú -.' — Egy rózsát letépek I 
Pirosak, sárgák, csodaszép fehérek * 
Kínálgatják dus, édes szirmukat . . . 
És ó csak megy tovább . . .'Keres, kutat 
Egy rózsát, mely szebb, szebb mindannyinál 
Száz hűs lngii szelíd enyhet kínál . . . 
S ő nem pihen meg, csak keres, keres: 
Talán ez ? Nem, nem I Ss talán 1 Nem es I 
A legszebb rózsát sehol nsm leli, 
S szemében felcsillognak könnyei. 
És megy tovább. Lassan leszáll as alkony . . . 
Hüs őszi szil dalol a fák kőzött... 
Bns alkony órán meghaltak a rózsák; 
S valaki sir . . . sir a rózsák fölött. 
Ragyog as Élet nagy virágos kertje, 
Mézét kínálja száz csikós szirom . . . 
S mi sóvár izemmel, rózsákat keresve. 
Futunk a fényes pompás utakon. 
Száz édes álom karjait kitárja, 

mi csak megyünk tovább . . . Keresve várva, 
Egy róisát, mely szebb, szebb mindannyinál. 
8 fölöttünk halkan leborul az este. 
As alkony árnya mindent eltemet... 
Rózsát, dalt álmot... S mi reggelre kelve; 
Sírunk a hervadt, tört rónák felett 

Ktna%i 

Csodálatos menekülés. A fehimegyei 
Csernye községben hatalmas vihar dühöngött 
hétfőn. Nemesik Mihály gazdaember leányával 
répát kapált a földeken, amikor a vihar kitört. 
Közelben állott a kocsi és mellette a kit ló, 
melylyel Nemesik aznap kihajtott A vihar elől 
as apa és leánya a kocsi alá feküdtek. Egyszer
re villámlástól megvakítva, kabaláit éreztek, 
utána nyomban pedig borzesztó dörülés reszket
tette meg a levegőt Sokáig lehettek eszméletlen 
állapotban, mert mikorra föleszméltek már ki
tisztult az égbolt A villám a kocsiba csapott a 
lovakat megölte, a kocsit ezer meg ezer darabra 
szaggatta. Nemesiknek és leányának azonban 
semmi baja sem történt 

— UJ allatorrosl körök. A vármegye alis
pánja még ámult évben felterjesztést intézett 

Irelesügyi miniszterhez,'hogy Jánosháza, 
'riazentpéter és Szentelek községbkeen körál

latorvosi állások szervezteasenek! A miniszter 
tegnap érkezett leiratában felhívja as alispánt 
hogy az emiitett nj körállatorvosi iliisok szer
vezése iránt folyamatba tett tárgyalisok állása-

Bérbeadó vendéglő. 
Répceszemerében (Sopron m. va-' 

sut állomás) folyó 1909 évi szeptem
ber hó 1-től kezdve, 8, esetleg 6 évre 
bérbe adó a 

nagyvendéglő. 
Bérbevenni szándékozóknak bő-

veb éreiitéitsd-a tulajdonosa - '— 

Scheidl Antal 
vendéglős, Répcsszemerén. 



OMNB8V1DÉK: augusztus 1. 

Építési iroda. 
Tisztelettel van szerencsénk a m. t. építtető közönség 1). tervezé

séra hozni, hogy Celldömölkön a Ságl-ulca 99. sz. alatt (Mcrkly Ede-féle ház) 

épiíesi irodát és vállalatot létesítettünk. 
Elvállaljuk mindennemű gazdasági épületek és bérházak tudomá

sét a legkényesebb Ízlések megfelelőleg a legmodernebb kivitelben; 
úgyszintén ezeknek természetben való kivételét, valamint körkemencék 
építését csatornázások, átalakítások és tatarozási munkálatok elkészíté
sét a legjutányosabb árban. 

A készítendő munkálatok szakszerű és pontos kiviteléért az épi-
észét terén eltöltött hosszas gyakorlatainak kezeskednek, — egyedüli 
főtörekvéSünk oda fog irányulni,. hogy a n. é. építtető közönség 1 e g 
k é n y e s e b b igényeinek is megfelelhessünk. 

' " A m. t. építtető közönség szives pártfogásit kérve maradtunk 

kiváló tisztelettel 

o o 
0 
0 
0 
0 
0 

Eladó vizsla. 
Kitűnően betanított, igen jó 4 éves 

vizslakutya eladó: 

Néki Antalnál 
Ságon. 

0 
0 
0 
0 
0 
0 

Kiadó üzlethelyiség. 

H o r v á t h T u t v i n k 
k&mÜTM mostor épilé.i rá í la iko iók 

..Sigirtltf.ttt, 

C e l l d ö m ö l k ö n , a F ő t é r leg 

forgalmasabb h e l y é n , Járásbí

r ó s á g , é s a d ó h i v a t a l a h á z b á n , 

b é r b e a d ó egy ü z l e t h e l y i s é g . B ő 

vebbet 

Szagán János 
kOiT'kerezkotSiálWs 

1 
8 

8 
Celldömölk. O O O O O O O O <tt><tt€*<l*&&&€>€*€>^ O O O 

Hirdetéseket 
f l . 1 5 Bérbeadó lakóház. 

jutányos aron vesz fel a kiadóhivatal, Q 

0 

0 
0 
0 

Kemenesaljái közgazdasági Hitelbank r. t. 
Áruosztálya CeiIdomaik 

a Magyar kir. államvasutak gépgyárának ugy a 

Ganz és Tsa részv. társ. motorosztályána-: kerii 

leti képviselése és mintaraktára. 

Fióktelepek: Muraszombaton, Sárváron, Vesz

prémben, Csornán. Dombóváron, Sopronban, é s Zalaegerszegen. 

Mindennemű gazdaság i g é p e k é s s zükség l e t i cikkek 

r a k t á r a . 

Ajánlja a legjobb és legújabb szerkeszetü ve tőgépeket , talajmiveló esz-

izttigaz -fa. j á r g á n y - h a j t á s a 

Állandó nagy raktár műtrágya, mútakarmány, zsák, ponyva, olaj, kenőcs , 

kötélnemüek és mindenféle gazdesági cikkekből. 

o S 

o í 

0 

o 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

Celldömölkön a vasúti ut
cában, forgalmas helyen, ve
gyes kereskedésnek igen alkal
mas cseréppel fedett lakóház 
azonnal bérbe kiadó. Felvilá 
gositással szolgál László Fe
renc ház tulajdonos. 

Hirdetmény. 
Kovácsmester, kerestetik Kéme-

nesmihályfa községrészére, n z állás f.évi 
október hó 1-én fog'alandó el. A fizetési 
feltételek alulírott községbirónál tudha
tók meg, a hol a vállalkozók szemé
lyesen jelentkezzenek. A választás 
augusztus 22-én délután 3 őrskor a 

0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 
0 

0 
0 
0 

Saját érdekében 

csak BOHilf éle 
nagykikindai é s zsombolyai cserepet fogadjon el és utasítson 
• H vissza más silány minőségű cserepet, mert | | 

csak a B O H N-féle 
.' cserép jutányos, szép és szakszerű fedőanyag .'. 

B p h n - c s e r é p g y á r Zsombolya. 
•••'•••^••'•••zsssssssBsa . .s».?.-m.>n»SMs»^S«^u»ji Nyomatott a kiadé Ssmarty'-könyvnyomda és Erlaptóadó-vállalat gyorssajtóján Devecserban. 1909. 


